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URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

22.7.1991

NARIADENIE RADY (EHS) ¢&. 2092/91
z 24. jtina 1991

o ekologickej vyrobe polnohospodirskych vyrobkov a prislusnych oznaceniach polnohospodarskych
vyrobkov a potravin

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho hospodérskeho
spolocenstva a najmi na jej ¢lanok 43,

so zretelom na ndvrh Komisie (1),

so zretelom na stanovisko Eur6pskeho parlamentu (2),

so zretelom na stanovisko Hospoddrskeho a socidlneho vybo-
ru (%),

kedze dopyt spotrebitelov po ekologicky vyrabanych polnohos-
podarskych vyrobkoch a potravin vzrastd; kedZe sa tymto vytvdra
novy trh pre polnohospodarske vyrobky;

kedze trhové cena takychto vyrobkov je vyssia, pretoze spdsob,
akym sa vyrabajt, vyZaduje menej intenzivne vyuzivanie pody;
kedZe v stvislosti s novou orientdciou spolo¢nej polnohospodar-
skej politiky moze preto tento sposob vyroby prispievat k znalo-
stiam o dokonalej$ej rovnovdhe medzi zdsobovanim a dopytom
po polnohospodarskych vyrobkoch, k ochrane zivotného pro-
stredia a ochrane prirody;

kedze, ako odpoved na vzrastajici dopyt, polnohospodarske
vyrobky a potraviny sa uvddzaji na trh s oznacenim, ktoré kon-
Statuje alebo naznacuje kupujticim, Ze boli vyrobené ekologickym
sposobom alebo bez pouzitia syntetickych chemikalif;

() U.v.ESC4,9.1.1990,s. 42
U.v.ES C 101, 18.4.1991, s. 13.

(® U.v.ESC 106, 22.4.1991, s. 27.

() U.v.ESC182,23.7.1990, s. 12.

kedZe niektoré ¢lenské $tity uz prijali pravidld a kontrolné pra-
vidld na pouzivanie takychto oznaceni;

kedZe systém pravidiel spolocenstva o vyrobe, oznacovani a kon-
trole umozni ochranu ekologického hospodarenia, pokial zabez-
pedi podmienky na zdravi konkurenciu medzi vyrobcami vyrob-
kov, ktoré st nositelmi takéhoto oznacenia a poskytuji trhu
s ekologickymi vyrobkami zretelnejsi obraz zabezpecenim pre-
hladnosti vo vietkych stupfioch vyroby a spracovania, a takto
zdokonaluji doveryhodnost takychto vyrobkov v odiach spotre-
bitelov;

kedZe ekologické vyrobné met6dy tvoria $pecifickd formu vyroby
na polnohospodarskej tirovni, kedZe by sa malo nasledne ustano-
vit, Ze Gidaje na oznaceni spracovanych vyrobkov tykajice sa eko-
logickych vyrobnych metdd sa budd vztahovat na prisady ziska-
vané takymto sposobom;

kedZze pre zavedenie prislusnych tprav by sa mali ustanovit flexi-
bilné postupy, ktorymi by sa mohli zmenit a doplnit, posilnit
alebo dalej vymedzit urcité technické detaily alebo opatrenia s cie-
lom zohladnit ziskané poznatky; kedZze, pocas primeraného obdo-
bia, toto nariadenie bude doplnené rovnocennymi pravidlami,
ktoré sa budi tykat Zivo¢isnej vyroby;

kedZe, v zdujme vyrobcov a odberatelov vyrobkov, ktoré st ozna-
Cované ako ekologické vyrobky, by mali byt ustanovené mini-
mélne zdsady, ktorym sa bude musiet vyhoviet, aby mohol byt
vyrobok takto oznaceny;

kedze pri ekologickych vyrobnych metédach existujii vyznamné
obmedzenia pre pouzivanie hnojiv a pesticidov, ktoré moézu mat
skodlivy vplyv na zivotné prostredie alebo ich zvysky mozu byt
pritomné v polnohospodarskej vyrobe; kedze v tejto stvislosti
postupy akceptované v spololenstve v Case prijatia tohto
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nariadenia musia byt v stlade s ndvodom uplatiiovanym v spo-
loCenstve v Case prijatia tohto nariadenia; kedZe okrem toho
v budticnosti musia byt ustanovené zdsady, ktoré upravuji auto-
rizdciu vyrobkov, a ktoré mozu byt pouzité pri tomto druhu
hospodarenia;

kedze okrem toho ekologické hospoddrenie zahffia rozmanité
kultivacné postupy a obmedzené pouzivanie nesyntetickych hno-
jiv a prostriedkov na zlep$ovanie pody o nizkej rozpustnosti;
kedze tieto postupy by mali byt $pecifikované a mali by byt usta-
novené podmienky pre pouzivanie urcitych nesyntetickych
vyrobkov;

kedze ustanovené postupy v pripade potreby umoznia, aby sa
doplnila priloha I o dalsie $pecifické ustanovenia s cielom zabra-
nit pritomnosti urcitych zvyskov syntetickych chemikalif z inych
zdrojov ako z polnohospodarstva (znecistenie Zivotného prostre-
dia) vo vyrobkoch, ktoré sa ziskavaja takymito vyrobnymi met6-
dami;

kedZe na zabezpelenie stladu s pravidlami o vyrobe by mali
vietky stupne vyroby a obchodovania bezne podlichat kontrole;

kedZe v3etci prevadzkovatelia, ktor{ vyrdbajt, pripravujd, dové-
Zaju alebo obchodujt s vyrobkami oznacenymi ako ekologicky
vyrobené, musia podliehat pravidelnému systému kontrol, ktoré
musia spliiat minimélne poziadavky spolocenstva a musia ich
vykondvat ustanovené kontrolné durady afalebo schvélené
a dozorné organy; kedze by sa malo ustanovit, Ze sa na oznacen{
takychto vyrobkov objavi tidaj spolocenstva o kontrole,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Posobnost

Cldnok 1

1. Toto nariadenie sa vztahuje na tieto vyrobky, ktoré st ozna-
¢ené alebo sa uvazuje, ze budil oznacené tdajmi, ktoré sa tykaju
ekologickych vyrobnych met6d:

a) nespracovand polnohospoddrske tiroda; tiez zZivo&ichy
a nespracované zivocisne vyrobky v takom rozsahu, Ze sa ich
tykaja pravidld o vyrobe a $pecifické kontrolné pravidld uve-
dené v prilohdch I a III;

b) vyrobky uréené pre ludskd spotrebu, ktoré st zlozené v zdsade
z jednej alebo viacerych zloziek rastlinného povodu; okrem
toho, na zdklade opatreni tykajicich sa produkcie dobytka
uvedenej v pismene a), vyrobky uréené na ludskd spotrebu
obsahujtice prisady Zivo¢isneho povodu.

2. Navrh tykajtci sa pravidiel a $pecifickych kontrolnych opa-
treni, ktoré upravuja ekologick Zivo¢isnu vyrobu, nespracované
zivo¢iSne produkty a vyrobky, ktoré obsahujii prisady Zivocis-
neho povodu a st uréené pre [udska spotrebu, sa predlozi komi-
sii ¢o najskor avsak najneskor do 1. jala 1992.

Cldnok 2

Na ucely tohto nariadenia sa povazuje vyrobok za oznaleny
udajmi, ktoré sa tykaji ekologickej vyrobnej metddy, ak
na ndlepke, propagaénych materidloch alebo obchodnych
dokumentoch st takyto vyrobok alebo jeho prisady opisané
tidajmi, ktoré sa pouzivajii v kazdom ¢lenskom 3tite upozornujtic
kupujiiceho, ze vyrobok a jeho prisady boli ziskané podla
pravidiel o vyrobe ustanovenych v ¢lankoch 6 a 7 a opisané najmi
tymito vyrazmi, pokial takéto vyrazy nie si uplatiované pre
polnohospodarske vyrobky v potravinich alebo zjavne nemaju
stvis s metodou vyroby:

— v $panielCine: ecoldgico,
— v déancine: gkologisk,
— v nemdine: okologisch,
— v gréctine: Proloyiko,
— anglictine: organic,
— vo franctizstine: biologique,
— v taliancine: biologico,
— v holand¢ine: biologisch,
— v portugalCine: bioldgico.
Cldnok 3

Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté ostatné
ustanovenia spolocenstva, ktoré upravuji vyrobu, pripravu,
obchodovanie,  oznacovanie a  kontrolu  vyrobkov
$pecifikovanych v ¢lanku 1.

Definicie

Clanok 4

Na tcely tohto nariadenia:

1. ,oznalenie“ znamend vietky slovd, Gidaje, ochranné zndmky,
obchodné nézvy, obrazky alebo symboly na kazdom obale,
dokumente, ozndmeni, nélepke, karténe alebo zvazku, ktory
je priloZeny alebo sa tyka vyrobku $pecifikovaného v ¢lanku 1;
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2. ,vyroba“ znamend &innosti pri vyrobe polnohospodérskych
vyrobkov, aké sa obycajne vykonavaja v polnohospodarskom
podniku;

3. ,priprava“ znamend ¢innosti pri spracovani, konzervovani
a baleni polnohospodérskych vyrobkov;

4. ,obchodovanie“ znamend prechovavanie alebo zdsobovanie,
pontkanie na predaj, preddvanie, doddvky alebo umiestnenie
na trhu akymkolvek inym spdsobom;

5. ,prevadzkovatel* znamend kazdud fyzickd alebo pravnickd
osobu, ktord vyrdba, pripravuje alebo dovdza z tretej krajiny
vyrobky uvedené v ¢lanku 1 s imyslom nasledného obchodo-
vania alebo ktord obchoduje s takymito vyrobkami;

6. ,prisady” znamenaju latky, vratane aditiv, pouZivanych pri pri-
prave vyrobkov $pecifikovanych v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b),
ktoré su stile pritomné aj ked v modifikovanej podobe
v kone¢nom vyrobku;

7. .pripravky na ochranu rastlin“ znamenaja vyrobky, ktoré st
definované v ¢lanku 2 ods. 1 smernice rady 79/117/EHS
z 21. decembra 1978 o zdkaze uvadzania na trh a pouZivania
pripravkov na ochranu rastlin, ktoré obsahuji ur¢ité G¢inné
latky (1), naposledy zmenenej a doplnenej smernicou
89/365/EHS (3);

8. ,detergenty” znamenaju latky a pripravky v zmysle smernice
rady 73/404/EHS z 22. novembra 1973 o aproximdcii prav-
nych predpisov ¢lenskych §tatov o detergentoch (3), naposledy
zmenenej a doplnenej smernicou 86/94/EHS (4), ktoré st
urené na Cistenie urcitych vyrobkov, ako sa uvddza v clanku
1 ods. 1 pism. a).

Oznacovanie

Cldnok 5

1. Oznacenie a propagdcia vyrobku $pecifikovaného v ¢lanku 1
ods. 1 pism. a) sa moZe odvolavat na ekologické vyrobné postupy
iba v pripadoch, ked:

a) takéto udaje jasne ukazuju, Ze sa vztahuji na metddu polno-
hospodarskej vyroby;

b) vyrobok bol vyrobeny podla pravidiel ustanovenych v ¢lén-
koch 6 a 7 alebo bol dovezeny z tretej krajiny podla dojed-
nani v ¢lanku 11;

¢) vyrobok bol vyrobeny alebo dovezeny prevddzkovatelom,
ktory podlieha kontrolnym opatreniam ustanovenym v ¢lanku
8al.

! v.ESL 33, 8.2.1979, 5. 36.

v.ESL 159,10.6.1989,s. 58.
v.ESL 347,17.12.1973,s. 51.
v.ES L 80, 25.3.1986, s. 51.

(

(2
(3
(
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) U.
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2. Oznacenie a propagdcia vyrobku $pecifikovaného v ¢lanku 1
ods. 1 pism. b) sa moze vztahovat na ekologické vyrobné postupy
iba vtedy, ked takéto tdaje jasne vyjadrujt, Ze sa tykaji metody
polnohospodirskej vyroby a st sprevddzané odkazom, ze pri-
slusny polnohospodarsky vyrobok bol vyrobeny v polnohospo-
darskom podniku.

3. Oznacenie a propagécia vyrobku $pecifikovaného v ¢lanku 1
ods. 1 pism. b) sa mdze v obchodnom opise vztahovat na ekolo-
gické vyrobné metddy iba vtedy, ked:

a) vsetky prisady vo vyrobku, ktoré maji polnohospoddrsky
povod, st vyrobky ziskané v stlade s pravidlami ustanove-
nymi v ¢lanku 6 a 7 alebo st odvodené z vyrobku, ktory bol
takto ziskany, alebo sti dovezené z tretich krajin podla dohod
ustanovenych v ¢lanku 11;

b) vyrobok obsahuje iba litky vymenované v prilohe VI, oddiel
A, ako prisady, ktoré nemajii polnohospodérsky povod;

¢) vyrobok a jeho prisady nepodliehali pocas pripravy spracova-
niu, pri ktorom sa pouZiva ionizacné Ziarenie alebo ldtky,
ktoré nie si vymenované v prilohe VI, oddiel B;

d) vyrobok bol pripraveny prevadzkovatelom, ktory podlicha
kontrolnym opatreniam ustanovenym v lanku 8 a 9.

4. Napriek odseku 3 pism. a) mozu byt urcité prisady polnoho-
spodérskeho povodu, ktoré nesplfiaji poziadavke tohto odseku,
pouzité v rdmci hranice maximdlne 5 % zloziek, ktoré majii pol-
nohospodarsky povod v kone¢nom vyrobku, pri takej priprave
vyrobkov, ako sa uvddza v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b) za predpo-
kladu, ze takéto prisady:

— majt polnohospodarsky povod a nie sii vyrabané v spolocen-
stve v stilade s pravidlami ustanovenymi v ¢ldnku 6 a 7 alebo

— maju polnohospodarsky povod a nie st vyrdbané v dostatoc-
nom mnozstve v spolocenstve v stlade s pravidlami ustano-
venymi v ¢ldnku 6 a 7.

5. Pocas prechodného obdobia, ktoré skon¢i 1. jila 1994, ddaje,
ktoré sa vztahuju na konverziu ekologickych vyrobnych metéd,
mozu byt uvedené na oznaleni a pri propagdcii vyrobku uvede-
ného v cldnku 1 ods. 1 pism. a) alebo b), ked pozostéva zo samo-
statnej prisady polnohospodarskeho povodu, za predpokladu, Ze:

a) sa uplne splnia poziadavky uvedené v odseku 1 alebo
3 s vynimkou dlzky obdobia konverzie uvedeného v odseku
1 prilohy I;

b) obdobie konverzie aspon 12 mesiacov pred zberom sa
zachova;
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¢) zodpovedajice tidaje neuvadzajii odberatela vyrobku do omy-
lu, ¢o sa tyka odlisnosti vyrobku od vyrobkov, ktoré splnaji
vietky poziadavky tohto nariadenia;

d) splnenie podmienok ustanovenych v pismendch a) a b) bolo
riadne skontrolované kontrolnym orgdnom.

6. Oznacenie a propagdcia vyrobku uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1
pism. b), ktory je pripraveny ¢iastocne z prisad, ktoré nespliiaju
poziadavky uvedené v odseku 3 pism. a), sa moze odvoldvat
na ekologické vyrobné metddy za predpokladu, Ze:

a) aspon 50 % prisad polnohospodarskeho povodu splita pozia-
davky odseku 3 pism. a);

b) vyrobok spliia poziadavky odseku 3 pism. b), ) a d);
) udaje, ktoré sa odvoldvaji na ekologické vyrobné met6dy:

— sa vyskytuju iba v zozname prisad, ako je stanovené
v smernici 79/112/EHS (), naposledy zmenenej a doplne-
nej smernicou 89/395/EHS (2),

— sa jasne vztahuji iba na tie prisady ziskané v stlade s pra-
vidlami, ako sa uvddza v ¢lankoch 6 a 7;

d) prisady a ich relativne podiely st uvedené v zozname prisad
v zostupnom poradi podla hmotnosti;

e) udaje v zozname prisad st uddvané rovnakou farbou a rovna-
kou velkostou a typom pisma.

7. Podrobné pravidld, ktoré sa tykajt vykondvania tohto ¢lanku,
mozu byt zavedené podla postupu ustanoveného v ¢lanku 14.

8. Kompletné zoznamy latok a vyrobkov uvedenych v odseku 3
pism. b) a ¢) a v prvej a druhej zardzke odseku 4 sa ustanovia
v prilohe VI podla postupu stanoveného v ¢lanku 14.

Podmienky pouzivania a poziadavky na zloZenie tychto prisad
a latok sa mozu specifikovat.

Ked ¢lensky stat usadi, Ze by sa mal uréity vyrobok doplnit do
vyssie uvedenych zoznamov alebo by sa mali tieto zoznamy zme-
nit a doplnit, musi zabezpedit, Ze materidly, na zdklade ktorych sa
ma uskutoénit zahrnutie alebo zmena a doplnenie, sa tradne
zaslt ostatnym ¢lenskym $tatom a Komisii, ktord ich bude pre-
zentovat vyboru uvedenému v ¢lanku 14.

() U.v.ESL33,821979,s. 1.
() U.v.ESL 186, 30.6.1989,s.17.

9. Komisia do 1. jula 1993 zreviduje ustanovenia tohto ¢lanku,
najmd odseky 5 a 6, a pripadne predlozi primerany ndvrh na ich
apravu.

Pravidld vyroby

Cldnok 6

1. Ekologicka vyrobnd metdda znamend, Ze pre vyrobu vyrob-
kov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a):

a) musia byt prinajmenSom dodrzané podmienky prilohy
[ a v pripade potreby podrobné pravidld tykajiice sa tejto pri-
lohy;

b) iba tie pripravky zlozené z litok uvedenych v prilohdch I a II
mozu byt pouzité ako prostriedky na ochranu rastlin, deter-
genty, hnojivd alebo pripravky na Gpravu pody; mozu byt
pouzité iba za Specifickych podmienok ustanovenych v prilo-
héch a1l a pokial je povolené zodpovedajice pouzitie vo vse-
obecnej rastlinnej vyrobe v prislusnych clenskych $titoch
v sulade s prislusnymi ustanoveniami spolocenstva alebo vni-
trodtatnymi ustanoveniami, ktoré sti v zhode s pravom spolo-
Censtva.

2. Ako vynimka z odseku 1 pism. b), semend upravované vyrob-
kami, ktoré nie st uvedené v prilohe II a povolené vo vieobecnej
rastlinnej vyrobe v prislusnych clenskych statoch, sa mozu pou-
zivat, pokial spotrebitelia takychto semien mozu uspokojivo pre-
ukazat kontrolnému orgdnu, Ze neboli schopni ziskat na trhu
neosetrené semend prislusnej odrody druhu.

Clanok 7

1. Vyrobky, ktoré nie st povolené v deii prijatia tohto nariadenia
na tcely uvedené v ¢lanku 6 ods. 1 pism. b), mézu byt zahrnuté
v prilohe II, za predpokladu, Ze st splnené tieto podmienky:

a) ak sa pouzivaja s cielom ochrany pred rastlinnymi skodcami
alebo chorobami:

— st nevyhnutné pre ochranu pred $kodlivymi organizmami
alebo konkrétnou chorobou, pre ktort nie st dostupné iné
biologické, polnohospodarske, fyzikalne prostriedky alebo
prostriedky na ochranu rastlin a

— podmienky pre ich pouzitie zabranuji akémukolvek pria-
memu styku so semenom, obilim alebo obilnymi vyrob-
kami; v pripade viacro¢nych obilnin sa vSak moze vyko-
nat priamy styk, ale iba mimo obdobia rastu jedlych casti
(plodov), za predpokladu, Ze takouto aplikdciou sa
nepriamo neumozni pritomnost zvyskov vyrobku
v jedlych Castiach a
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— ich pouzitie neumozni alebo neprispeje k neziaducim
vplyvom na Zivotné prostredie a k znecisteniu Zivotného
prostredia;

b) ak sa pouzivaji na hnojenie alebo tipravu pody:

— st nevyhnutné pre Specifické podmienky vyZzivy obilnin
alebo $pecifickd dpravu pody, ktorti nemozno vykonat
postupmi uvedenymi v prilohe I a

— ich pouzitie nesposobuje vznik neziaducich vplyvov
na Zzivotné prostredie alebo neprispievajii k znecisteniu
zivotného prostredia.

2. V pripade potreby sa modze poskytnit pre kazdy vyrobok
zahrnuty v prilohe II:

— podrobny opis vyrobku,

— podmienky jeho pouzitia a poziadavky na zloZenie afalebo
rozpustnost vzhladom najmi na potrebu zabezpecenia mini-
mélnej pritomnosti zvyskov v jedlych Castiach obilnin a tiez
v jedlych castiach obilnych vyrobkov, ako aj vzhladom
na minimdalne znecistenie Zivotného prostredia,

— podrobné poziadavky na oznacenie vyrobkov uvedené
v ¢lanku 1, kde sa takéto vyrobky ziskavaji za pomoci urdi-
tych vyrobkov uvedenych v prilohe II.

3. Komisia prijme v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 14
zmena a doplnenia k prilohe II tykajtce sa bud zahrnutia alebo
vymazania vyrobkov, ako sa uvddza v odseku 1, alebo zahrnutia,
alebo zmeny a doplnenia $pecifikdcii, ako sa uvddza v odseku 2.

4. Ked ¢lensky stat usadi, Ze by sa mal urcity vyrobok doplnit do
prilohy II alebo Ze by sa mala priloha II zmenit a doplnit, musf
zabezpecit, Ze materidly, na zdklade ktorych sa ma uskutocnit
zahrnutie alebo zmena a doplnenie, sa dradne zasli ostatnym
¢lenskym Stdtom a Komisii, ktord ich bude prezentovat vyboru
uvedenému v ¢clanku 14.

Kontrolny systém

Cldnok 8

1. Kazdy prevadzkovatel, ktory vyraba, pripravuje alebo dovdza
z tretej krajiny vyrobky uvedené v ¢ldnku 1 s cielom obchodovat
S nimi:

a) ozndmi takito ¢innost prislusnému orgdnu ¢lenského $tdtu,
v ktorom sa tito ¢innost vykondva; takéto ozndmenie obsa-
huje informdcie uvedené v prilohe IV;

b) podrobi svoju podnikatelskd ¢innost kontrolnému systému
uvedenému v ¢lanku 9.

2. Clenské $taty urcia trad alebo orgdn, ktory bude prijimat tieto
ozndmenia.

Clenské $taty moZu ustanovit oznamenie kazdej dodato¢nej infor-
macie, ktort povazuji za potrebnt pre d¢innd kontrolu prislus-
nych prevadzkovatelov.

3. Prislusny orgdn zabezpeci, Ze aktualizovany zoznam obsahu-
jlci mend a adresy prevadzkovatelov podlichajticich kontrolnému
systému bude dostupny zainteresovanym strandm.

Cldnok 9

1. Clenské stéty ustanovia kontrolny systém, ktory bude uplat-
novat jeden alebo viaceré kontrolné tdrady afalebo schvilené
stkromné organy, ktorym podliehaji pracovnici, ktori vyrabaji
alebo pripravuja vyrobky uvedené v ¢lanku 1.

2. Clenské $tity prijmi opatrenia potrebné na zabezpecenie
toho, Ze prevadzkovatel, ktory splfia ustanovenia tohto nariade-
nia a plati prispevky, ktoré slizia na pokrytie kontrolnych nédkla-
dov, md pristup ku kontrolnému systému.

3. Kontrolny systém zahffia aspon uplatiiovanie predbeznych
a kontrolnych opatren, ktoré sii uvedené v prilohe III.

4. Pre uplatiiovanie kontrolného systému sttkromnymi organmi
ustanovia ¢lenské staty trad zodpovedny za schvalenie a kontrolu
takychto organov.

5. Pri schvalovani stkromného kontrolného orgdnu sa zohlad-
nia tieto kritérid:

a) dodrzanie $tandardného postupu kontroly, ktory obsahuje
podrobny opis kontrolnych opatreni a predbeznych opatrent,
ktoré organ prijme, aby ich uvalil na prevddzkovatelov, ktori
podliehaji jeho kontrole;

b) sankcie, ktoré orgdn pldnuje uvalit v pripade, ked sa zistia
nezrovnalosti;

¢) dostupnost primeraného zabezpecenia vo forme kvalifikova-
ného persondlu, administrativnych a technickych prostried-
kov, kontrolné skiisenosti a spolahlivost;

d) objektivita kontrolného orgdnu voci prevadzkovatelom, ktorf
podliehaji jeho kontrole.

6. Po schvéleni kontrolného orgdnu prislusny organ:

a) zabezpeci, aby kontroly vykondvané kontrolnym organom
boli objektivne;

b) overi efektivnost jeho kontroly;
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¢) poskytne pravomoc na pripady akéhokolvek porusenia a na
uvalené pokuty;

d) odoberie schvilenie kontrolného orgénu v pripade, Ze nesplia
poziadavky uvedené v pismendch a) a b) alebo kritéria uve-
dené v odseku 5, alebo poziadavky ustanovené v odsekoch 7,
8a9.

7. Kontrolny trad a schvilené kontrolné orginy uvedené
v odseku 1:

a) zabezpecia, Ze aspon kontrolné opatrenia a prechodné opa-
trenia uvedené v prilohe III sa uplatnia pri kontrole podnika-
telskych subjektov, ktoré podlichaja ich kontrole;

b) nezverejnia informdcie a udaje, ktoré ziskaja pri svojej kon-
trolnej ¢innosti osobdm inym, ako sti osoby zodpovedné za
prislusné podnikanie a prislusné verejné organy

8. Schvélené kontrolné orgdny:

a) poskytnt prislusnému orgdnu s ciefom kontroly pristup do
svojich kanceldrii a zariadeni spolu s kazdou informdaciou
a pomocou, ktord prislusny orgdn povazuje za potrebni pre
vykon svojich povinnosti podla tohto nariadenia;

b) zasld prislusnému orgdnu ¢lenského $tatu kazdy rok do
31. janudra zoznam prevadzkovatelov, ktori podliehali ich
kontrole 31. decembra predchddzajiceho roku a dorucia
danému orgdnu stru¢nd vyroéni spravu.

9. Kontrolny trad a kontrolné orgdny uvedené v odseku 1:

a) zabezpedia, aby v pripade, ked sa zisti nezrovnalost tykajtca
sa vykondvania ¢lankov 5, 6 a 7 alebo opatreni uvedenych
v prilohe III, boli tdaje uvedené v ¢lanku 2, ktoré sa tykaju
ekologickych vyrobnych metdd, odstranené z casti alebo vset-

kych vyrobkov, kde sa tdto nezrovnalost vyskytuje;

b) v pripade, ked sa jasne preukdze nezrovnalost alebo pretrva-
vajtica nezrovnalost, zabrdnia prislusnému prevddzkovatelovi
obchodovanie s vyrobkami, ktoré uvddzaji tdaje tykajtce sa
ekologickej vyrobnej met6dy na obdobie dohodnuté s prislus-
nym organom ¢lenského statu.

10. V stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 14 sa mozu pri-
jat:

a) podrobné pravidld tykajice sa poziadaviek uvedenych
v odseku 5 a opatrenia vymenované v odseku 6;

b) vykondvanie opatreni tykajicich sa ustanoveni odseku 9.

Udaje o tom, Ze na vyrobky sa vztahuje kontrolny program

Cldnok 10

1. Udaje o tom, Ze na vyrobky sa vztahuje $pecificky kontrolny
program uvedeny v prilohe V, sa mozu uvadzat na oznaceni
vyrobkov, ako sa uvddza v ¢lanku 1, iba v pripadoch, ked takéto
vyrobky:

a) splhajii poziadavky cldnkov 5 ods. 1, 2, 3 a 4 a clankov 6 a 7,
ako aj vietky ustanovenia prijaté na zdklade tychto ¢lankov;

b) podliehali kontrolnym opatreniam uvedenym v clanku 9
ods. 3 pocas vyroby a pripravnych stadif;

¢) boli vyrdbané alebo pripravované prevadzkovatelmi, ktorych
podniky podliehaji kontrole vykondvanej kontrolnym tra-
dom alebo kontrolnym orgdnom, ako sa uvadza v ¢clanku 9
ods. 1, a bolo im takymto dradom alebo orgdnom udelené
pravo uvadzat Gdaje nachddzajice sa v prilohe V;

d) st balené a prepravované do miesta maloobchodného predaja
v uzatvorenom obale;

e) uvddzaju na oznadeni ndzov a registrovani znacku kontrol-
ného orgdnu, meno a adresu vyrobcu alebo spracovatela a, ak
sa uplatiiuje smernica 79/112/EHS, tdaje, ktoré tito vyzadu-
je.

2. Na ndlepke alebo propaga¢nom materidle nesmie byt uvedené
ziadne konstatovanie, ktoré bude naznacovat odberatelovi, Ze
udaje uvedené v prilohe V garantuji vynimo¢nd organoleptickd,
vyzivovaciu alebo zdraviu prospesna kvalitu.

3. Kontrolny trad a kontrolné orgdny uvedené v ¢lanku 9 ods. 1
musia:

a) zabezpecit, aby v pripade nezrovnalosti zistenej na zaklade
¢lankov 5, 6 a 7 alebo opatreni uvedenych v prilohe III, boli
udaje uvedené v prilohe V odstrdnené z celej Casti alebo celej
vyroby, kde sa tato nezrovnalost vyskytuje;

b) v pripade, ked sa jasne preukdze nezrovnalost alebo pretrvé-
vajica nezrovnalost, odnat prislusnému prevddzkovatelovi
pravo vyuzivat udaje uvedené v prilohe V na obdobie dohod-
nuté s prislusnym orgdnom ¢lenského Statu.

4. Pravidld na odnatie idajov uvedenych v prilohe V, pre zistené
pripady nezrovnalosti s ¢linkami 5, 6 a 7 alebo poZiadavkami
a opatreniami v prilohe III, mézu byt prijaté v stilade s postupom
ustanovenym v ¢lanku 14.
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5. Ak ¢lensky stat zisti vo vyrobku, ktory prichddza z iného ¢len-
ského §tatu a je nositelom tdajov uvedenych v ¢lanku 2 afalebo
v prilohe V, nezrovnalosti pri uplatiiovani tohto nariadenia, bude
o tom informovat ¢lensky $tdt, ktory schvalil kontrolny orgén,
a Komisiu.

6. Clenské staty prijmu prislusné opatrenia na zamedzenie pod-
vodného pouzivania tidajov uvedenych v ¢lanku 2 afalebo v pri-
lohe V.

7. Komisia do 1. jala 1993 zreviduje clanok 10, najmi ¢o sa tyka
moznosti povinného uvadzania tdajov uvedenych v prilohe V,
a predlozi pripadné primerané ndvrhy, aby sa mohli posudit.

Dovozy z tretich krajin

Cldnok 11

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 5, sa s vyrobkami $pecifi-
kovanymi v ¢lanku 1, ktoré st dovezené z tretich krajin, moze
obchodovat iba v pripade, ked:

a) maju povod v tretej krajine, ktord je na zozname vyhotove-
nom na zdklade rozhodnutia komisie v stlade s postupom
ustanovenym v ¢lanku 14 a boli vyrobené v oblasti alebo
vyrobnej prevadzke a pripadne za kontroly uréeného kontrol-
ného organu na zdklade rozhodnutia tykajiiceho sa prislusnej
tretej krajiny;

b) prislusny orgdn alebo orgdn v tretej krajine vydal doklad
o kontrole, v ktorom sa udava, Ze tovar oznaceny v doklade:

— bol ziskany v rdmci systému vyroby, kde sa uplatiiujii pra-
vidld rovnocenné tym, ktoré st ustanovené v ¢lankoch 6
a’,a

— podliehal kontrolnému systému, ktory je uznavany ako
rovnocenny v sulade s odsekom 2 pism. b).

2. Na tcely rozhodovania, ¢i pre urcité vyrobky, ako sa uvaddza
v ¢ldnku 1, moze byt tretia krajina na svoju Ziadost zahrnutd do
zoznamu uvedeného v odseku 1 pism. a), sa zohladnia najma:

a) garancie, ktoré moze tretia krajina pontknut, aspon pokial ide
o vyrobu pre export do spolocenstva, ¢o sa tyka uplatnenia
pravidiel rovnocennych s tymi, ktoré st ustanovené v ¢lan-
koch 6 a 7;

b) efektivita uplatiiovanych kontrolnych opatrent, ktoré, aspon
pokial'ide o vyrobu pre vyvoz do spolocenstva, musia byt rov-
nocenné s kontrolnymi opatreniami uvedenymi v ¢lankoch 8
a 9 na zabezpecenie zhody s pravidlami uvedenymi v pismene a).

Na zaklade tejto informdcie moZu byt oblasti alebo vyrobné pre-
vadzky, kde ma tovar povod, alebo orgédny, ktorych kontrola sa
povazuje za rovnocennd, uvedené v rozhodnut{ Komisie.

3. Doklad uvedeny v odseku 1 pism. b) must:

a) ako origindlny vytlacok sprevadzat tovar k prevadzke prvého
adresdta; potom musi dovozca uchovavat doklad aspon dva
roky, aby mohol byt k dispozicii kontrolnym tiradom;

b) byt vystaveny v stlade s postupmi a vzorom, ktoré sa maji
prijat v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 14.

4. Podrobné pravidld pre vykondvanie tohto ¢lanku mozu byt
urcené podla postupu uvedeného v ¢clanku 14.

5. Pri skiimani poziadavky z tretej krajiny vyZaduje Komisia od
danej krajiny dodanie vietkych potrebnych informacii; moze tiez
poverit odbornikov, aby na zéklade jej opravnenia vykonali prie-
skum na mieste, ¢i sa skutocne v prislusnej tretej krajine uplat-
fujt pravidld pre vyrobu a kontrolné opatrenia.

Volny pohyb v rdmci spoloCenstva

Clanok 12

Clenské $tity nemozu na zdklade sposobu vyroby, oznacenia
alebo prezentdcie takéhoto sposobu vyroby zakdzat alebo
obmedzit obchodovanie s vyrobkami, ako sa uvadza v ¢lanku 1,
ktoré splnaji poziadavky tohto nariadenia.

Sprivne opatrenia a vykondvanie

Cldnok 13

V sulade s postupom ustanovenym v ¢ldnku 14 sa mozu prijat:
— zmeny a doplnenia k prilohdm [, I, IIT, IV a VI,

— podrobné pravidld pre vykondvanie priloh I a IIL

Clanok 14

Komisii pomdha vybor zloZeny zo zdstupcov ¢lenskych Statov
a predsedd mu zdstupca Komisie.

V pripade, ked sa md postupovat podla postupu ustanoveného
v tomto ¢lanku, zdstupca Komisie prelozi vyboru ndvrh opatreni,
ktoré majui byt prijaté.
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Komisia poda svoje stanovisko k ndvrhu v ramci lehoty, ktort
moze predsedajiici stanovit podla nalichavosti zdleZitosti.
Stanovisko podd vacsina ustanovend v ¢lanku 148 ods. 2 zmluvy.
Hlasy zastupcov ¢lenskych stitov v rdmci vyboru sa vézia
sposobom uvedenym v tom ¢&lanku. Predsedajici nehlasuje.

Komisia prijme zvazované opatrenie, ak je v stlade so
stanoviskom vyboru.

Ak zvazované opatrenia nie sd v stilade so stanoviskom vyboru
alebo ak nie je podané Ziadne stanovisko, Komisia bez odkladu
predlozi Rade ndvrh tykajtci sa opatrent, ktoré maja byt prijaté.
Rada kond na zdklade kvalifikovanej vacsiny.

Ak Rada nekonala do posledného dna trojmesacnej lehoty odo
dna postapenia ndvrhu, navrhované opatrenia vybor prijme.

Cldnok 15

Clenské $tity bud kazdy rok do 1. jila informovat Komisiu
o opatreniach prijatych v predchadzajicom roku na vykondvanie
tohto nariadenia a ozndmia najma:

— zoznam prevadzkovatelov, ktori do 31. decembra predché-
dzajtceho roku podali ozndmenie podla ¢lanku 8 ods. 1 pism.
a) a podliehajii kontrolnému systému uvedenému v ¢ldnku 9,

— spravu o kontrole podla ¢lanku 9 ods. 6

Okrem toho kazdy rok do 31. marca clenské $tity oboznimia
komisiu so zoznamom kontrolnych orgdnov schvilenych do
31. decembra predchddzajiceho roku, s ich pravnou a prevadz-
kovou $truktirou, Standardnymi kontrolnymi postupmi, uplatrio-
vanymi sankciami a pripadne ich znackou.

Komisia kazdy rok uverejni v sérii ,C* Uradného vestnika Eurdpskych
spolocenstiev zoznamy schvdlenych orgdnov, ktoré jej boli oznd-
mené v rdmci lehoty ustanovenej v predchddzajiicom pododseku.

Cldnok 16

1. Toto nariadenie nadobtda t¢innost v defl jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

2. V priebehu deviatich mesiacov od nadobudnutia G¢innosti
tohto nariadenia vykonaja ¢lenské staty ¢lanky 8 a 9.

3. Clanky 5, 8 ods. 1 a 11 ods. 1 sa uplatnia s G¢innostou od 12
mesiacov po nadobudnuti Gi¢innosti tohto nariadenia.

V stlade s postupom ustanovenym v ¢ldnku 14 sa moze datum
uplatnenia ¢lanku 11 ods. 1 odlozit pre dovozy z tretej krajiny
na stanovené obdobie v dosledku poziadavky tretej krajiny v pri-
pade, Ze Staddium dosiahnuté pri prieskume zéleZitosti neumoz-
fiuje rozhodnutie zahrnit prislusnd krajinu do zoznamu stano-
veného ¢lankom 11 ods. 1 pism. a) pred uplynutim obdobia
uvedeného v prvom pododseku.

S ciefom dodrzat prechodné obdobie uvedené v odseku 1 prilohy
I, obdobie, ktoré uplynulo pred nadobudnutim t¢innosti tohto
nariadenia, sa zohladni, ak moze prevadzkovatel uspokojivo pre-
ukézat kontrolnému orgdnu, Ze pocas obdobia vyrdbal v stlade
s platnymi vnutro§tatnymi ustanoveniami alebo inak uznavanymi
medzindrodnymi normami pre ekologickd vyrobu.

4. Polas 12 mesiacov nésledne po nadobudnuti G¢innosti tohto
nariadenia mozu ¢lenské 3tity na svojom uzemi, vynimkou
z ¢lanku 6 ods. 1, schvdlit pouzivanie vyrobkov obsahujicich
latky, ktoré nie sti vymenované v prilohe 11, ked ustdia, Ze pozZia-
davky clanku 7 ods. 1 st splnené.

5. Pre obdobie do 12 mesiacov po ustanoveni prilohy VI v stilade
s clankom 5 ods. 7 mozu clenské $taty v stlade s ich vnatrostat-
nymi ustanoveniami pokracovat v schvalovani pouzivania ltok,
ktoré nie st vymenované v uvedenej prilohe VI.

6. Kazdy clensky stit bude informovat ostatné clenské staty
a komisiu o ldtkach schvdlenych podla odsekov 4 a 5.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Luxemburgu 24. juna 1991

Za Radu
predseda
J.-C. JUNCKER
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PRILOHA I

ZASADY EKOLOGICKEJ] VYROBY NA POENOHOSPODARSKEJ UROVNI

Rastliny a rastlinné vyrobky

1.

Pocas prechodného obdobia musia byt zdsady ustanovené v tejto prilohe bezne uplatfiované na parcely aspor
dva roky pred siatim alebo v pripade viacro¢nych obilnin inych ako traviny aspon tri roky pred prvou trodou
produktov, ako sa uvddza v clinku 1 ods, 1 pism. a). Kontrolny orgdn moze po schvélenf prislusnym orgdnom
v urcitych pripadoch rozhodniit o predlzeni alebo skrateni tohto obdobia, pricom zohladni predchddzajice

vyuzitie parcely.

Urodnost a biologickd aktivita pody mus{ byt zachovana alebo pripadne zvysovana:

a) kultiviciou strukovin, zeleného hnojiva alebo rastlin s dlhymi korerimi v primeranom viacro¢nom programe
striedania plodin;

b) dodédvanim kompostovanych alebo nekompostovanych organickych materidlov z hospodérstiev, ktoré
vyrbaji podla tohto nariadenia, do pody. Az do prijatia spolo¢nych technickych pravidiel tykajiicich sa
ekologického chovu dobytka sa moézu pouzivat vedlajsie vyrobky z chovu dobytka, ako je hnojivo
z hospodarstva, ak pochddzaji z dobytcich hospodadrstiev, ktoré sa riadia existujiicimi vnitrostitnymi
pravidlami alebo, v pripade, Ze chybajt, medzindrodne uzndvanymi postupmi, ktoré sa tykaji chovu dobytka.

Dalgie organické alebo mineralne hnojivé, ktoré st uvedené v prilohe II, mozu byt pouzité iba v takom rozsahu,

aby sa zabezpecila primerand vyziva pri striedani obilnin alebo ked nie je moznd tprava pody takym sposobom,

ako sa uvddza v pismendch a) a b) v predchddzajicom pododseku.

Pri aktivdcii kompostom mozu byt pouzité primerané mikroorganizmy alebo pripravky pochddzajtice z rastlin

(biodynamické pripravky).

Skodcovia, choroby a burina sa kontrolujit kombindciou tychto opatrenf:
— vyber primeranych druhov a odrdd,

— primerany program striedania,

— mechanické kultivacné postupy,

— ochrana prirodzenych nepriatelov $kodcov za pomoci prostriedkov, ktoré st pre ne priaznivé (napr. Zivé
ploty, hniezdiskd, vypustenie dravcov),

— vypalovanie buriny.

Iba v pripadoch bezprostredného ohrozenia trody sa moéze hladat vychodisko vo vyrobkoch uvedenych
v prilohe 1.
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PRILOHA I

A. VYROBKY, KTORE SLUZIA NA HNOJENIE A UPRAVU PODY

Nazov

Opis; poziadavky na zloZenie; podmienky pre pouzitie

Hnoj z hospodarstva a hydiny

Mocovka alebo mo¢

Slama

Raselina

Kompost z hib alebo Cervovitych substritov
Kompost z domdceho odpadu

Kompost zo zvyskov rastlin

Spracované zivo¢isne vyrobky z bittinkov alebo rybného
priemyslu

Organické vedlajsie vyrobky potravin a textilného prie-
myslu

Chaluhy a vyrobky z chalith
Piliny, kora a drevny odpad
Drevny popol

Prirodny mineralny fosfét
Kalcinovany aluminiovy mineralny fosfat
Zdkladna skvara

Minerdlna potas

Siran fosforecny

Vépenec

Krieda

Minerdlny horcik

Vépenny mineralny horcik
Epsomit (siran hore¢naty)
Sddrovec (siran vapenaty)

Stopové prvky (bor, med, Zelezo, mangdn, molybdén,
zinok

Sira
Kamennd muicka

Hlina (bentonit, perlit)

potrebné, aby bol uznany kontrolnym orgdnom

potrebné, aby boli uznané kontrolnym orgdnom

potrebné, aby bola uznand kontrolnym orgdnom
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B. VYROBKY, KTORE SLUZIA NA OCHRANU PRED RASTLINNYMI SKODCAMI A CHOROBAMI

Nézov Opis; poziadavky na zloZenie; podmienky pre pouzitie

Pripravky na bdze pyretrinov extrahovanych z Chrysan-
themum cinerariaefolium, ktoré mozu obsahovat synergist

Pripravky z Derris elliptica

Pripravky z Quassia amara
Pripravky z Ryania speciosa
Propolis

Kremelina

Kamennd mucka

Pripravky na baze metaldehydu obsahujiceho repelent

Sira

Bordeauxskd zmes
Burgundskd zmes

Kremicitan sodny

Uhli¢itan sodny

Draselné mydlo

Feroménové pripravky
Bacillus thuringiensis pripravky
Granulosové virové prepardty
Rastlinné a Zivocisne tuky

Parafinovy olej

C. OSTATNE VYROBKY
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PRILOHA III

MINIMALNE KONTROLNE POZIADAVKY A PREDVBE,iNE OPATRENIA PODIA KONTROLNEJ SCHEMY
UVEDENE] V CLANKOCH 8 A 9

A. HOSPODARSTVA VYRABAJUCE RASTLINY A RASTLINNE VYROBKY

1. Vyroba sa musi uskuto¢niovat na prevadzke, ktorej podne parcely, vyrobné a skladovacie priestory su jasne
odlisené od inej prevadzky, ktord nevyrdba podla pravidiel ustanovenych v tomto nariadeni. Spracovatelské
ajalebo baliace pracoviskd mozu byt scastou prevadzky, kde sa jej ¢innost obmedzuje na spracovanie
a balenie vlastnej polnohospodérskej vyroby.

2. Pri prvom uplatneni kontrolného poriadku musi vyrobca a kontrolny orgén:

— uviest dplny opis prevddzky, s uvedenim skladovacich a vyrobnych priestorov a podnych parciel
a pripadne budov, v ktorych sa ur¢ité spracovatelské afalebo baliace ¢innosti vykondvajy,

— prijat vSetky praktické opatrenia, aby sa na trovni prevadzky zabezpecila zhoda s tymto nariadenim.

Tento opis a prislusné opatrenia musia byt obsiahnuté v kontrolnej sprdve a musia byt spolupodpisané
osobou zodpovednou za prevadzku.

Okrem toho musi tdto sprdva uddvat:

— détum posledného nasadenia vyrobkov, ktorych pouzivanie nie je v zhode s ¢lankami 6 ods. 1 pism. b)
a 7, na parceldch,

— zavizok vyrobcu vykondvat ¢innosti v silade s ¢ldnkami 5, 6 a 7 a prijat v pripade nezrovnalosti
zavedenie opatreni, ako sa uvddza v ¢ldnku 9 ods. 9

3. Kazdy rok pred datumom, ktory urcil kontrolny organ, musi vyrobca informovat organ o jeho programe
vyroby polnohospodarskych vyrobkov a poskytne rozpis po parceléch.

4. Musia sa viest pisomné a/alebo dokumentdrne vykazy, ktoré umoznia kontrolnému organu sledovat povod,
druh a mnozstva nakdpenych surovin a pouzitie takychto materidlov. Okrem toho musia uchovévat pisomné
alebo dokumentérne vykazy o druhu, mnozstvich a odberateloch vietkych predanych polnohospodérskych
vyrobkov. Denne sa vykazuji mnozstvd predané priamo kone¢nému uzivatelovi.

5. Skladovanie vstupnych vyrobkov v prevadzke, ktoré st iné ako vyrobky, ktorych pouzitie je v zhode
s ¢lankom 6 ods. 1 pism. b) a 7, sa zakazuje.

6. Okrem neozndmenych kontrolnych ndvstev musi kontrolny orgdn vykonat v prevddzke tplnd fyzickd
kontrolu aspoii raz do roka. MoZu sa odobrat vzorky na testovanie vyrobkov, ktoré nie st povolené. Takéto
vzorky sa viak musia odobrat tam, kde je podozrenie, Ze sa pouzivaji nepovolené vyrobky. Kontrolnd sprava
musi byt vystavend po kazdej ndvsteve a musi byt spolupodpisand osobou zodpovednou za prevadzku.

7. Vyrobca musi umoznit kontrolnému orgdnu na tcely kontroly pristup do skladovacich a vyrobnych
priestorov a na podne parcely, ako aj k vykazom a prislusnym dopliujiicim dokumentom. Musi poskytnat
kontrolnému organu vsetky informdcie, ktoré sa povazuja za potrebné na acely kontroly.

8. Vyrobky, ako sa uvddza v ¢ldnku 1, ktoré nie sti vo svojom obale pre koneéného uzivatela, mozu byt
prepravované do inej prevadzky iba v primeranom baleni alebo kontajneroch uzatvorenych tak, aby sa
zabréanilo zameneniu obsahu a musia byt opatrené oznacenim, ktoré uddva, bez toho, aby bolo dotknuté
akékolvek iné oznacenie vyzadované pravnymi predpismi:
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— meno a adresu osoby zodpovednej za vyrobu alebo pripravu vyrobku,
— nézov vyrobku,

— Ze vyrobok podlieha kontrolnému poriadku ustavenému v tomto nariadeni.

V pripade, Ze prevadzkovatel pracuje na nickolkych vyrobnych prevddzkach v rovnakom priestore, musia
prevddzky, kde sa vyrdbajii obilniny alebo vyrobky z obilnin, ktorych sa netyka ¢ldnok 1, tiez podliehat
kontrolnému poriadku, ako sa uvddza v prvom pododseku bodu 2 a bodoch 3, 4 a 5. Rastliny rovnakého
druhu ako sa tie, ktoré sa pestuji na previdzke uvedenej v bode 1, sa nesmd pestovat na tychto parceldch.

B. Spracovatelské a baliace previdzky pre rastlinné vyrobky a potraviny, ktoré pozostivaji najmi

z rastlinnych vyrobkov

Pri prvom uplatneni kontrolného poriadku musi vyrobca a kontrolny organ:

— uviest tGplny opis prevddzky, s uvedenim zariadeni sliZiacich na spracovanie, balenie a skladovanie
polnohospodarskych vyrobkov pred a po ¢innostiach, ktoré sa tychto vyrobkov tykajt,

— prijat vietky praktické opatrenia, aby sa na trovni prevddzky zabezpecila zhoda s tymto nariadenim.

Tento opis a prislusné opatrenia musia byt obsiahnuté v kontrolnej sprave a musia byt spolupodpisané
osobou zodpovednou za prevadzku.

Okrem toho musi tdto sprava uddvat zdavizok vyrobcu vykondvat ¢innosti takym sposobom, aby bol v zhode
s ¢clankom 5 a musi prijat v pripade nezrovnalosti zavedenie opatreni, ako sa uvddza v ¢linku 9 ods. 9

Musia sa uchovdvat pisomné vykazy, ktoré umoznia kontrolnému organu sledovat:

— povod, druh a mnozstvad polnohospodarskych vyrobkov, ako sa uvddza v ¢lanku 1, ktoré boli dodané
na prevadzku,

— druh, mnozstvé a odberatelia vyrobkov, ako sa uvddza v ¢lanku 1, ktoré opustili prevadzku,

— vietky dalsie informdcie, ako je povod, druh, mnozstvéd zloziek, aditiva a vyrobné prostriedky dodané
na prevddzku a zlozenie spracovanych vyrobkov, ktoré vyzaduje kontrolny orgdn na tcely riadnej
kontroly ¢innosti.

V pripade, Ze vyrobky uvedené v ¢lanku 1 sa tieZ spracovavaji, balia alebo skladuji v prislusnej prevadzke:

— musi mat prevddzka oddelené zony v ramci zariadeni sliziacich na skladovanie vyrobkov, ako sa uvddza
v ¢lanku 1, pred a po uskutocneni ¢innosti,

— Cinnosti musia byt vykondvané nepretrzite, pokial prebicha celkovd operdcia, musia byt oddelené
priestorovo alebo ¢asovo od podobnych ¢innosti pri vyrobkoch, na ktoré sa nevztahuje ¢lanok 1,

— aknie st takéto ¢innosti vykondvané ¢asto, musia byt ozndmené vopred s ¢asovym limitom dohodnutym
s kontrolnym orgdnom,

— kazdé opatrenie musi byt prijaté na zabezpecenie oznacenia SarZi a aby sa vyhlo pomiesaniu s vyrobkami,
ktoré sa neziskali v stlade s pravidlami ustanovenymi v tomto nariaden.

Okrem neozndmenych kontrolnych ndvstev musi kontrolny organ vykonat v prevadzke dplnt fyzicka
kontrolu aspori raz do roka. MoZu sa odobrat vzorky na testovanie vyrobkov, ktoré nie s povolené. Takéto
vzorky sa viak musia odobrat tam, kde je podozrenie, Ze sa pouzivaji nepovolené vyrobky. Kontrolnd sprava
musi byt vystavend po kazdej ndvsteve a spolupodpisand osobou zodpovednou za prevadzku, kde bola
kontrola vykonand.
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5. Prevadzkovatel musi poskytnat kontrolnému orgdnu na kontrolné acely pristup na prevadzku a pristup
k pisomnym vykazom a prislusnym dopliujiicim dokumentom. Mus{ poskytnut kontrolnému organu kazdi
informdciu potrebnd na dcely kontroly.

6. Uplatiiuji sa poziadavky tykajice sa prepravy ustanovené v bode 8 Casti A.
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PRILOHA IV

INFORMACIE, KTORE JE POTREBNE OZNAMOVAT, AKO SA UVADZA V CLANKU 8 ODS. 1 PISM. a)

a) Meno a adresa prevadzkovatela

b) Poloha zariadeni a pripadne poloha parciel (idaje z pédneho registra), kde sa ¢innosti vykondvaji
¢) Druh ¢innosti a vyrobkov

d) Zavizok prevddzkovatela, Ze bude vykondvat Cinnosti v stilade s ¢ldnkami 5, 6, 7 afalebo 11

e) V pripade polnohospodarskej usadlosti ddtum, kedy prevadzkovatel prestal pouzivat vyrobky, ktoré nie sii
v zhode s ¢lankami 6 ods. 1 pism. b) a 7 na prislusnych parceldch

f) Meno schvéleného orgdnu, ktorému previdzkovatel zveril kontrolu svojho zdvizku, kde ¢clensky stét zaviedol
kontrolny systém schvalenim takychto orgdnov



54

Uradny vestnik Eurépskej tinie

15/zv. 2

Udaj o tom, Ze na vyrobok sa vztahuje kontrolny program, musi byt vyjadreny v rovnakom jazyku alebo jazykoch,

PRILOHA V

UDAJ O TOM, ZE NA VYROBKY SA VZTAHUJE KONTROLNY PROGRAM

ako sa pouzivaji pre oznacenie.

ES:

DK:

D:

GR:

EN:

NL:

Agricultura Biologica — Sistema de control CEE
@kologisk Landbrug — EF Kontrolordning
Biologische Agrarwirtschaft — EWG-Kontrollsystem
Biohoyikr Tewpyia — Zvotpa EAéyxou EOK

Organic Farming — EEC Control System
Agriculture biologique — Systéme de controle CEE
Agricoltura Biologica — Regime di controllo CEE
Biologische landbouw — EEG-controlesysteem

Agricultura Biolégica — Systema de Controlo CEE
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A.

B.

C

PRILOHA VI

Ldtky, ktoré st povolené ako prisady nepolnohospoddrskeho povodu (¢ldnok 5 ods. 3 pism. b)):

Latky, ktoré st povolené na pouzitie pocas pripravy (Clanok 5 ods. 3 pism. ¢)):

Prisady polnohospodérskeho povodu (¢ldnok 5 ods. 4):



